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diciis illom windicet ,
procellomque ipfam in
auywm convertut.
Ttague zmperatorie
majeftati noftre majore
curd difquirendum &
wnveftigandum effe vi-
Jum ety quid tandem
St illud oy quod tantam
Dei ivam concitavit ,
wiolentumque ejus fu-
vovem in mos exuacuit.
Praterea cum viris di-
wino maxime [pivitu of-
Sfutis de ve ipf8 confi-
lium iniit. Et poftea-
quam certior ob illis
Juctoeft, futis effe cau~
J& cur in nos ire divis
na excanduiffet; quod
profanis manibus facra
wenerandaque  Jfancta-
yum ecclefiavum wafn
contrectaffemus (etiam
£ nulla nos improbitas,
maldve confcia mens eo
promoviffet ), quia ni-
mirim neque ves divi-
ne profanande [funt ,
nec o Dei manibus ve-
petenda , in aliofve ufus
convertenda e , que foa
mel il confecrata fue-
rint : opeye pretium illi
Sore vifum eft, & fu-
turum  mali impetum
reprimeve , ne wullo in
pofterumn tempove intey
chriftiani nominis prin~

499

changer la tempéte en un
tems calme & ferein.

Nous avons donc jugé
néceflaire d’examiner & de
rechercher avec le plus
grand. foin ce qui avoit
pu ainfi allumer la colere
de Dien & exciter fa ven-
geance contre nous; fur
quoi ayant pris le confeil
d’hommes éclairés des lu-
mieres de I'Efprit-Saint,
& eux nous ayant con-
vaincus qu'il fuffiloit pour
attirer fur nous la ven-
geance divine d’aveir d'une
main profane touché aux
vafes facrés & vénérables
des églifes (quoique au-
cune méchanceté ou ancune
mauvaife vue ne nous cuf=
{fent porté a le faire) parce
que les chofes divines ne
doivent point étre profa-
nées ni retirées des mains
de Dieu , & que; quand
une fois elles lui ont été
confacrées , elles ne'doix
vent point étre converties
en d’autres ufages : il nous
a paru néceflaire d'arréx
ter la violence du mal fu-
tur, pour que jamais dans
la fuite aucun prince chré=
tien n'y foit expofé, &
d’apporter remede, autant
qu'il eft cn nous, aux maux
pailés. C’ef‘b pourquoi , dans
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